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No. 268 “ Pony Cariole ”

Woodwork—Best selected stbck throughout.

Ironwork—All braces, T’s, etc., of steel, %" steel 
shoes.

Painting—Bike red or bright blue throughout, suit
ably striped.

Trimming—High grade blue cloth; easy spring 
back and soft cushion, filled with XXXX moss; 
sides of seat trimmed; carpet; nickel plated 
solid brass dash rail and arm rails, plain pat
tern.

Shafts—Shifting shafts, full leather trimmed and 
silver tipped.

Telegraph Code—Aribon.

Charpente—Matériel de premier choix seulement 
employé dans sa construction.

Ferrures—Tous les liens, T (braces), etc., en acier, 
patins en acier de % pouce. -—

Peinture—Boite et train rouge-clair ou bleu-clair; 
"•rayage convenable.

Bourrure et Garnitures—Drap bleu de qualité supé*- 
rieure., dossier et coussins remplis de mousse 
XXXX, très comfortables, sur ressorts; cotés 
du siège rembourrés; tapis; broches sur garde- 
crotte, ainsi que broches de cotés sont nickelées 
sur cuivre; dessin uni.

Travails—Attachèments amovibles garnis en cuir 
et bouts en nickel.

Code Télégraphique—Aribon.
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